


Turism

Hållbar platsutveckling
Gamla Svinesundsbron



1: Gammalt och nytt i harmoni 

Ogn'becuq'bcnwlylwgw'bxwp cqlqh

Utsikt, gemenskap, broderfolk, orört, 
natur, cykla och gå

Sjö, båt, kajak

Berättelse
“Gamla Svinesund som nav for å binde
sammen stier og historier – et møte mellom
gammelt og nytt, natur og kultur, aktivitet og 
ro.”

Nr qnugwgbgogp gqwgusắbvwgggw
• Wxuvwl wloKmgop nr oogq
• 0lsolqg r ygubgmr uggq
• Wlougwwgochwg vwlgur hbwucssgubsắb

eghhg vlggucybeur gq
• Kxqgghắug r hbogngsocvv
• Ncqr w—r hbncmcnnxwoglg
• Ho—gguhg vr p bnuBvvguhugqvgq ylcb

eur br hbycqq
• Wr cogwwgu'bvơssgoncvvgu'bscungulqh

Reson to stop
Gamla Svinesund som et sted som samler stier, minner og mennesker – uansett om 
man er på langtur eller bor rett i nærheten. Et område som kombinerer 
naturopplevelser, barnevennlig aktivitet og historisk nysgjerrighet – med noe for både 
små og store.

Kärnan i visionen
Et område som knytter sammen eksisterende stier og kulturminner, og 
samtidig skaper nye opplevelser for alle aldre. Her møtes lek, aktivitet og 
historie – i både det små og det storslåtte.

Känsla
Utsikt, fellesskap, urørt, natur, bevegelse, lek, 
utfordring

Et sted som føles åpent og trygt, men samtidig 
inviterer til aktivitet og utforskning. Naturen 
står sentralt, og stedet oppleves som både 
nært og stort.



2 Første møte – grenseløs natur 
og fellesskap

Spännande, öppenhet över gränsen, 
vacker natur

Gränsöverskridande, familjekänsla, 
samlingspunkt

Reson to stop
“Det første møtet med Norge/Sverige – et naturlig punkt for pause, utsikt og opplevelse.”

Det er her man stopper og sier: “Wow – nå er vi virkelig fremme.” Med fjorden foran seg, 
broene rundt seg og mulighetene åpne – på land, i lufta og på vannet.

Ugqw'blqemxgcqgg'bqBăngq'bwBgolhw

Berättelse
Det første møtet. Her starter reisen – over fjorden, mellom
land, i naturen.”

Konkrete elementer på stedet:
• Besøkssenter
• Toaletter
• Parkering
• Servering (kaffe, is, enkel mat)
• Grenseoverskridende zipline
• Rastemuligheter
• Tydelige informasjonsskilt og kart

Nmguqgqblbylvmr qgq
Hqblqylwgugqggbr hbqcwxuolhbp ơwgsocvvbyggbhugqvgq'bggubgr onbgắubgơogovgqbcybắbkcb› cqnr p p gw«b
qr gbvwơuug,bKgubp ơwgvbQr uhgbr hbVygulhg'boxgwgqbr hbycqqgw'bqcwxubr hbp gqqgvngu,bHwb
gơuvwglqqwuBnnbvr p bycugub. r hbvr p bgulvwgubwlobắbvwr ssg'br ssogygbr hbxwgr uvng,

Känsla
Spennende – åpenhet – vakker natur – nysgjerrighet –
fellesskap – grenseoverskridende

Et sted som er rent, tydelig og velkomment – men også 
spennende, fotovennlig og fullt av symbolikk. Naturen er stor 
og synlig – men samtidig lett tilgjengelig.



3 Första mötet med fjordlandskapet

Spektakulärt, enkelt och tillgängligt, 
lära något nytt

Nmguqgqblbylvmr qgq
Hwbvwggbkyr ubuglvgqbeghBqqgub. p ggbgwbvsgnwcnxoč uwbocqgvncs'bnxqvwblbqcwxugqbr hb
qcwxugr uelqggovgubsắbwyguvbcybhugqvgq,bKgubvncobcoogbgơogbvghbygonr p qg'bqBvhmguulhgbr hb
lqvsluguwgbwlobắbr ssogygbqr gbqBwwb. lbvlwwbghgwbwgp sr ,

Reson to stop
“Den gode velkomsten til naturen – et sted hvor opplevelsen starter.”
Man kjenner at man har kommet frem, men også at man har noe foran seg – en vandring, 
en fortelling, en refleksjon. Et stopp som gir påfyll og pirrer nysgjerrigheten.

Känsla
Spektakulært – tilgjengelig – enkelt 
– lærerikt – åpent – velkomment

Plassen er både visuelt slående og 
tilgjengelig for alle. Her kan man 
lære, utforske, og samtidig bare ta 
en pause og nyte utsikten, 
stillheten eller kunsten i 
landskapet.

Berättelse
“Tidslinjen møter
fjorden – kunst og natur 
vever sammen gamle 
historier og nye 
forbindelser.”

Nr qnugwgbgogp gqwgusắbvwgggw
• I lncsocvv r hbvguygulqh
• Er gqggb}gqngowbr hbqcwxuygqqolh/
• Rssogygovgveắwp ggblqqvBq lbolygwbxqggubycqqb}nr ucoogu'b

cnyculgeắw/
• Eur bvr p bgr uelqgguycqgulqhvogggubsắbeghhg vlggu
• Ycqgulqhvogggubr hbscgolqhvgqwgu
• VBnngoxwoglg
• I r uwgoogusxqnwbr p bnxowxubr hbqcwxu
• Nxqvwlqvwcoocvmr qgucybvygqvngbr hbqr uvngbnxqvwqgug'blqno,b

hmgvwgnxqvwqgug



4: En plats för fred, frihet och 
perspektiv

Monumentalt, på resa, frihet, öppet 
landskap

Kjernen i visjonen
Et rolig og monumentalt sted som inviterer til refleksjon over hva som har vært, og hvor vi er 
på vei. Her kobles stedets historie med utsikt, frihet og det åpne landskapet – en pauseplass 
som også rommer dypere betydning.

Ugvr qbwr bvwr s
› I r ubắbvwr ssg,bVgbxwr ygu,bWgqng,bWcblqqbggwbvwr ug,«
Hwbqcwxuolhbvwr ssgvwggb. sắbwxugqbgoogublbolygwb. vr p bhlubeắggb
scxvgbr hbsguvsgnwly,

Känsla
Monumentalt – på reise – frihet –
åpent – ettertenksomt

Et sted som skaper ro og gir rom for 
tanker og perspektiv. Man føler seg 
liten i landskapet, men også fri. Et 
pust i reisen.

Berättelse
“Tidslinjen møter fjorden – kunst og 
natur vever sammen gamle historier 
og nye forbindelser.”

Konkrete elementer på stedet
• Rasteplass med 

utsiktspunkt
• Parkering og toalett
• Matservering
• Utsiktsplass for 

fotografering og 
landskapsopplevelse

• Broene som lysmonumenter 
– særlig i mørke kveldstimer

• Informasjon om stedets 
historie og symbolikk



Där vägar möts – och människor med dem
“Här börjar något. Ett möte mellan länder, människor och tider. Här stannar man – och upptäcker 
mer än man trodde.”

Visionens kärna
En levande och välkomnande plats 
där gränsen mellan Norge och 
Sverige blir en plats att stanna vid 
– inte bara passera. Här möts 
historia och framtid, aktivitet och 
vila, familjer och långväga 
resenärer. Det är här upplevelsen 
börjar – oavsett om man kommer 
från väst eller öst, land eller vatten.

Nảqvocbr f kbvwảp qlqh
WuBhhb. ỏssgqb. ogngxoob. xwvlnwvulnb. huảqvỏyguvnulgcqggb.
wloohảqholh
Kảubnảqqvbsocwvgqbeắggbegncqwbr f kbqB,bGgqbảubcnwlybp gqblqwgb
vwugvvlh'bỏssgqbp gqblqwgbwr p ,bGgwbảubgqbvmảoynocubp ỏwgvsocwvb. gỏub
kgocbgcp lomgq'bgỏubscubsắbur cgwuls'bgoogubgỏubggqbvr p becucbyloob
vwuảf ncbsắbegqgqbr f kbcqgcvbxw,

Reason to stop
“Första mötet med fjorden, med gränsen – och med något nytt.”
Det är vackert, öppet, välkomnande och fullt av möjligheter. Man 
blir kvar en stund – och längtar tillbaka.



Konkreta funktioner och inslag 

• Wr cogwwgubr f kbvr swxqqr u
• WBgolhbscungulqh
• Hqngobvguygulqh
• Ucvwsocwvgubp ggber ugbr f kbeảqncu'bhảuqcbxqlnwbgr up hlyqc
• Hqnocbvlwwsocwvguboảqhvbxwvlnwgqb}eảqncu'bolhhvwr ocublbhucqlw/
• Ocggvwcwlr qgubgỏubgoelo
• J xlgcggbwxugubp ggbvnảuhắugveắwbvr p bvwcqqcubylgbhcp ocbgảumgoảhgw
• J ocp slqhwảowgoogubylqgvnBggblbqcwxugqboảqhvbnxvwvwlhgq|nBvwvwlgq
• Vwảoosocwvgugỏubkxvelo
• Egvỏnvf gqwgu
• Eguảwwcueảqnblbhucqlw
• Omxgsur p gqcgb|bomxgvwcwlr qgub}w,gA,buỏvwgubguắqbsocwvgq'bsr gvl'bqcwxu/
• J uảqvocee;bsocwvbgỏubvnr or ubcwwbmr eecbp ggbgugg'bklvwr ulc'bqcwxu

Rcyvgwwbylvlr q
• Temalekplats – t.ex. tullstation, äldre postkontor, färjeläge, smugglare
• Hundrastplats
• Photo-spot - med utsikt och ram/installation, familjevänlig
• Kajak-och cykeluthyrning
• Cykelservice-punkt
• Arkitektoniskt landmärke - t.ex. en utsiktsplattorm 
• En liten scen/kulturarena 
• Historisk tidslinje i marken – ex. inlagda plattor i gångvägen/eller målade 

markeringar över bron med årtal: 1905, 1945, 1995, 2020 – vad hände 
vid bron?

• Folkets vägg – målning/graffiti-vägg där besökare får bidra 
• Gräns-gästbok – en punkt dit besökare, cyklister, vandrare kan logga sitt 

stopp och bli en del av en digital “gästbok”
• Gränsquiz - en "jakt" med frågor på platsen som gör att du upptäcker 

berättelser och detaljer
• Gränsbod med lokalt hantverk/mat
• Temadagar vid gränsen – Gränsens dag, fest på gränsen, gränsloppet, 

gerenserittet (cykellopp) o.s.v.
• Elfärja – Strömstad –Svinesund – Halden
• Familjevänliga upplevelseguidningar

Där vägar möts – och människor med dem

• Kulturstigen, stig till Hjelmkollen, Kuststigen, Kyststien, möjlighet att gå 
Idefjorden runt

• Skyltar – ska ses över men bör finnas med
• Stereobutiken och restaurangen/matbutiken bör också vara med
• Granitbänkar nedanför svenska tullstationen

I lqqvbuggcqblbr p uắggw



En paus med utsikt. En plats med djup.

Visionens kärna
Ett storslaget och 
stillsamt stopp längs 
vägen – där man både kan 
uppleva och reflektera. 
Här samspelar konst, 
natur och historia och 
skapar en plats där man 
får syn på något större: 
landskapet, tiden, sig 
själv. En utsiktsplats för 
både ögon och tankar.

Ugcvr q wr bvwr s
› Kảubgắubp cqbgqbscxvbguắqbugvcqb. googubguắqbvlhbvmảoy,«
Kảubảubggwboảwwbcwwbvwcqqc'boảwwbcwwbeolbnycu'boảwwbcwwbwcblqbqắhr wbvwỏuug,bHqbsocwvb
gảubwlg'bqcwxubr f kbnxowxubgắubvcp vsgocblbvwloocbgr up cw,

Nảqvocbr f kbvwảp qlqh
Vsgnwcnxoảuwb. wloohảqholhwb. vwloocb. oảur ulnwb. ỏssgwb. p r qxp gqwcowb.
ggwguwảqnvcp w
Socwvgqbảubeắggbylvxgoowbnucgwgxoobr f kbp gqwcowbcyvncocg,bP cqbgắubycucblbguggb.
p gqblqwgbgqvcp ,

“Man stannar inte bara för utsikten – men för att känna något större. Här, vid brons fäste, vilar tiden 
en stund.”



Konkreta funktioner och inslag 

• Wr cogwwgubr f kbvr swxqqr u
• WBgolhbscungulqh
• Hqngobvguygulqh
• Ucvwsocwvgubp ggber ugbr f kbeảqncu'bhảuqcbxqlnwbgr up hlyqc
• Hqnocbvlwwsocwvguboảqhvbxwvlnwgqb}eảqncu'bolhhvwr ocublbhucqlw/
• Ocggvwcwlr qgubgỏubgoelo
• J xlgcggbwxugubp ggbvnảuhắugveắwbvr p bvwcqqcubylgbhcp ocbgảumgoảhgw
• J ocp slqhwảowgoogubylqgvnBggblbqcwxugqboảqhvbnxvwvwlhgq|nBvwvwlgq
• Vwảoosocwvgugỏubkxvelo
• Egvỏnvf gqwgu
• Eguảwwcueảqnblbhucqlw
• Omxgsur p gqcgb|bomxgvwcwlr qgub}w,gA,buỏvwgubguắqbsocwvgq'bsr gvl'bqcwxu/
• J uảqvocee;bsocwvbgỏubvnr or ubcwwbmr eecbp ggbgugg'bklvwr ulc'bqcwxu

Rcyvgwwbylvlr q
En paus med utsikt. En plats med djup.
• Fotopunkt som inte stör naturen (ex. träram, lågmäld skylt)
• Konstverk i landskapet – gärna naturinspirerade , förstorad version av 

Venus från Svinesund
• Ljusinstallation på broarna – synlig vid kväll/skymmning, med symboliskt 

schema (årstider, fredsdagar etc.)
• Plats för yoga, meditation, samlingsplats för människor
• Ljussatt stig – kanske en del av kulturstigen? 
• Fredsmonument - där besökare kan lämna ett ord eller symbol digitalt 

eller fysisk
• Ljudskulptur – t.ex. vindspel, stenyta eller klangvägg i naturmaterial där 

naturen själv aktiverar ljudet
• Sittplats vid gamla färjeläget– utformad som en “tidstrappa” med årtal, 

händelser eller citat
• Låna en kikare eller “blickriktare” – t.ex. i trä/sten där man ser mot ett 

namn, ett minne, en annan plats
• Tysta citat i landskapet – inristade eller tryckta i trä, sten eller metall –

hämtade från platsens historia, dikt eller lokala röster
• Naturinspirerad lekplats
• Naturguidningar, historiska vandringar

• Nxowxuvwlhgq'bvwlhbwloobKmgop nr oogq'bNxvwvwlhgq'bNBvwvwlgq'bp ỏmolhkgwbcwwbhắb
Lgggmr uggqbuxqw

• VnBowcub. vncbvgvbỏygubp gqbeỏubăqqcvbp gg
• Vwgugr exwlngqbr f kbugvwcxucqhgq|p cwexwlngqbeỏubr f nvắbycucbp gg
• J ucqlweảqncubqggcqgỏubvygqvncbwxoovwcwlr qgq

I lqqvbuggcqblbr p uắggw
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